
2477 . F.t. beslutn. vedr. konventionelle våben 2478 

2. Il est interdit en toutes 
circonstances de faire d'un 
objectif militaire situé à l'inté- 
rieur d'une concentration de 
civils l'objet d'une attaque au 
moyen d'armes incendiaires 
lancées par aéronef. 

3. Il est interdit en outre de 
faire d'un objectif militaire si- 
tué à l'intérieur d'une concen- 
tration de civils l'objet d'une 
attaque au moyen d'armes in- 
cendiaires autres que des ar- 
mes incendiaires lancées par 
aéronef, sauf quand un tel ob- 
jectif militaire est nettement à 
l'écart de la concentration de 
civils et quand toutes les pré- 
cautions possibles ont été pri- 
ses pour limiter les effets in- 
cendiaires à l'objectif militaire 
et pour éviter, et en tout état 
de cause, minimiser les pertes 
accidentelles en vie humaines 
dans la populaion civile, les ; 
blessures qui pourraient être 
causées aux civils et les dom- 
mages occasionnés aux biens 
de caractère civil. 

4. Il est interdit de soumet- 
tre les forêts et autres types 
de couverture végétale à des J 
attaques au moyen d'armes 
incendiaires sauf si ces élé-, 
ments naturels sont utilisés : 
pour couvrir, dissimuler ou 
camoufler des combattants ou 
d'autres objectifs militaires, 
ou constituent eux-mêmes des 
objectifs militaires. 

2. It. is prohibited in all cir- 
cumstances to make any mili-! 
tary objective located within a 
concentration of civilians the 
object of attack by air- 
delivered incendiary weapons. i 

3. It is further prohibited to 
make any military objective 
located within an concentra- 
ton of civilians the object of 
attack by means of incendiary 
weapons other than air- 
delivered incendiary weapons,; 
except when such military ob- 
jective is clearly separated 
from the concentration of ci- 
vilians and all feasible pre- 
cautions are taken with a 
view to limiting the incendi- 
ary effects to the military ob- 
jective and to avoiding, and 
in any event to minimizing, 
incidental loss of civilian life, 
injury to civilians and dam- 
age to civilian objects. 

홢 4. It is prohibited to make 
forests or other kinds of plant 
cover the object of attack by 
incendiary weapons except 
when such natural elements 
are used to cover, conceal or 
commouflage combatants or 
other military objectives, or 
are themselves military objec- 
tives. 

2. Det er forbudt under alle 
omstændigheder at gøre noget 
militært mål placeret i en 
koncentration af civile til gen- 
stand for angreb med luftleve- 
rede brandvåben. 

3. Det er endvidere forbudt 
at gøre noget militært mål 
placeret i en koncentration af 
civile til genstand for angreb . 
med andre brandvåben end 
luftleverede brandvåben, 
medmindre et sådant militært 
mål klart er adskilt fra den 
pågældende koncentration af 
civile og alle gennemførlige 
forsigtighedsforanstaltninger 
er truffet med henblik på at 
begrænse brandvirkningerne 
til det militære mål og undgå 
og under alle omstændigheder 
begrænse til det mindst muli- 
ge, eller i alle tilfælde for- 
mindske tilfældige tab af civi- 
le liv, lemlæstelse på civile og 
beskadigelse af civile genstan- 
de. 

4. Det er forbudt at gøre 
skove eller andre vækstlag til 
genstand for angreb med 
brandvåben, undtagen hvor 
sådanne naturforekomster be- 
nyttes til at dække, skjule el- 
ler camouflere kombattanter 
eller andre militære mål eller 
i sig selv er militære mål. 


